PMG Fiissen GmbH, HiebelerstralBe 4, 87629 Fiissen, Deutschland

Company

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

Shipning address:

KUEHNE-FHAGEL sl
ACCETTAZI 6§DMERCE
Quantita dichiarata: L\’)

Quantita effaitiva

Delivery Note

Delivery Note number
Delivery Note date

80671444
18/03/2026

c aal Your Qrder-No. 550004628401
ompany Tipo Imbailaggio:
Magna PT Spa " tita Imballi: Customer No. 101132

Via dei Ciclamini 4 Quanti . d e d'm\ lo: ol Your VAT-No. {T04886850728

-70026 MODUGNO Conformita alle sCie “Z Our VAT-No. DE128674453

Data controlio: Z")

Transport Details: T B :,;"d'ah‘ig KA T e A |
Shipping conditions: forwarding

Delivery conditions: FCA Braso

Unloading point: 14249

Forwarding agent: Schweitzer GmbH & Co. '{&Q Li"())qsq

Charge-No.:1060016 - 43.680 Pcs

Lot-No.:12/43/21/42/20/43/19/4119/44/43/7141
tem ~ Material No. / desription CustomerMat.No. "Batch Boxeés  Quantity Unlts —— Welght "Units™ ]

10 6000000224 0558709102 520 43.680 PC 2.664,48 KG
$6434HW|Blocker Ri.Coated-SIRON|05587091
Your Order-No.: / item: 550004628401

Packaging overviaw: 1
[Identification Deslgnation Customer Mat,No. . —Welght .~ Volume ‘Quantity]
3100000233 Magna KLT 4317 TBA-520881 TBA-520881 982,80 KG 0 520
3100000363 Magna EURO Palette TBA-520857 299,00KG O 13
3100000234 Magna Einsatz TBA-570018 TBA-570018 197,60KG 0 520
3100000364 Magna Deckel 1208 TBA-520892 78,00KG 0D 13
Net Weight: 2.664,48KG 1.066
Gross weight: 4.221,88KG

Total volume: 0,00

KUEHREHHAGEL st
b ¥ 'j' e Fodugno (BA)
Via det st m, atw

PASSION DRIVES US

£ oy g 2R

(DENSIFORM] (SIRON| {RADIFORM] [PIRON| 'HLD)

Powder Metal Goldschmidt | PMG Fissen GmbH | Hiebelerstrasse 4 | 87629 Fdssen | +49 (0)8362 506 0 | info@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Dr. Martin Schaff
Kempten Local Court [ HRB 16 | VAT ID: DE128674453 | BW Bank, Stuttgart | SWIFT/BIC: SOLADEST | IBAN: DE28 6005 0101 0008 0404 64



seit iber

60

Jahren pedition

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 23.03.2026
¥ Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-003230 vom 16.03.2026

26-003230

1 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

PMG BRASOV POWDER METAL SRL LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Strada Hernann Oberth Z3A Diese Befdrderung unterliegt trotz einar ge- Cetransportestsoumis,nonobstanttouteclause

Parcul Industrial ICCO Ghimbav genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention refative au contrat de
500000 BRASOV UbereinkommensiiberdenBeforderungsvertragim transport international des marchandises par
= intern. Straflengiiterverkehr (CMR). route (MR).
RUMANIEN
2}agna PT SpA. : Frechver Tansporier Benutzte Gen-Nr.:
Via dei Ciclamini 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsart des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps Autodana Group S.R.L.
Datum/Date  25.03.2026 Str. Ciocarliei Nr. 8
515800 SEBES

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

RUMANIEN

Ort/ Lieu Brasov
Land/Pays Ruminien Zeit/ Tamps

Datum/Date  19.03.2026 10:00 bis 18.00 Uhr

8 Varbehalte und Bamerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et cbservations des transporteurs

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 44 AnzahiderLM 49 Artder Verpackung 13 Bezaichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numeros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 B80671444-80671687 26 COLLI Getriebeteile 8.444 73,58
?:tr;we: 26,00 coOLLI . 8.444,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
' von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription faffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeichen Nutzlastin t - m R .

19 Kfz vollsténdig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhiinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 26-003230empfangen am Datum / Date

Réception des marchandises le

20 23 Autodana Group S.R.L. KUY‘ @ EL s.rl

RO-500000 Brasov RO-515800 Sebes Via de? Modugno (BA)
Unterschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachtfﬁhrer§~ 4 | un Stempel des Emp[angers
Slgnature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur .-, ° Slqnature et timbre de destmatalre

“F‘"mm,(o conriserva di

td
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, FriedricH. S“hwef&en:; 51 Q%“MEF&&WI i“

Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



